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Original Einbauerklarung fir eine unvollstandige Maschine

Original declaration of incorporation of partly completed machinery
Nr./No. EE22C

Produktbezeichnung: Getriebe mit Adapter
Product identification: Gearbox with adapter

Getriebe: DTINC 33ttt bbb bbb bbb st s bbbt bbb n s s
Gearbox: GKS22 = GKSA2.......ooteeeeeceeeeee ettt et bbbttt ettt ae bbb
K100 = K300 ...ttt bbbttt et ettt s s
KRS12 = KRS0 ..ottt sttt bbb bbb bbbttt b e
MFB0 = IMF 1200ttt ettt bbb bbbttt sttt bbb s
MMB0 = MM2B0 ........oieieiecieieieeeseecete ettt bbbttt b s s
SGVB0 = SGVT5.....oeteeeeeeeee ettt bbb bbbttt bbbt ae bbb
S025 = SO3B00 ....cvviecreiiicie ettt bbb bbb bbbt bbb e
KPABZ ...ttt R bbb bbbttt e s
Hersteller: Steinlen Elektromaschinenbau GMBH ...
MANUFACTUTEr ettt bbb b b bbbt e s R bbb b bbbt e s b bbb bbbttt e s s e aebebana
Anschrift: BRIDEEK 27 ...ttt bbbttt
Address DE-30938 BUIGWETEL.........cueueriiiiiisiiccictcste ettt et
Name, Anschrift bevollméchtigte Person fiir technische Unterlagen:  Jonas Leffers..........oocvvinieiicciniiccecceeeveeees
Name, address of authorised person for technical file Steinlen Elektromaschinenbau GmbH
Ehlbeek 21, DE-30938 Burgwedel ...........ccccvvrverrrrnnene.
Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser This declaration of incorporation is issued under the sole
Einbauerklarung tragt der Hersteller. responsibility of the manufacturer.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfiillt die The object of the declaration described above is in conformity
einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: with the relevant Union harmonisation legislation:
Maschinenrichtlinie: Machinery Directive:
2006/42/EG Richtlinie des Europaischen Parlaments und des 2006/42/EC Directive of the European Parliament and of the
Rates vom 17. Mai 2006 Uber Maschinen und zur Anderung Council of 17 May 2006 on machinery, and amending
der Richtlinie 95/16/EG Directive 95/16/EC

Weitere Angaben liber die Einhalfung dieser Richtlinie(n) enthélt Anhang Further information about the conformity to this Directive(s) is given in Annex
MR2, der ein integraler Bestandteil dieser Erklérung ist. MR2, which is an integral part of this declaration.

Harmonisierte Normen einschlieBlich aller relevanten Teile und Erganzungen / Harmonised standards including all relevant parts and amendments:

e ENISO 12100:2010/ DIN EN ISO 12100:2011-03 + A1:2013-08
unter Einbeziehung Entwurf / taking into account draft DIN EN ISO 12100:2025-01

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten This declaration is an attestation of conformity with the indicated
Richtlinien, ist jedoch keine Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie. Directive(s) but does not imply any guarantee of quality or durability.

Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu The safety instructions of the accompanying product documentation shall
beachten. be observed.

Steinlen Elektromaschinenbau GmbH - Sitz: Burgwedel - Registergericht: Handelsregister Hannover HRB 120591
Steuer-Nr. 16/202/03356 - USt.-Id. DE115053776 - Geschaftsfiihrer: Jonas Leffers
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Original Einbauerklarung fir eine unvollstandige Maschine

Original declaration of incorporation of partly completed machinery
Nr./No. EE22C

Das bezeichnete Produkt ist eine unvollstandige Maschine im Sinne von Art. 2 g) der Richtlinie 2006/42/EG. Sie ist nur dazu
bestimmt, in andere Maschinen oder in andere unvollstandige Maschinen oder Ausriistungen eingebaut oder mit ihnen
zusammengefiigt zu werden.

The designated product is a partly completed machinery in the sense of Art 2 g) of Directive 2006/42/EC. It is only intended to be
incorporated into or assembled with other machinery or other partly completed machinery or equipment.

Die relevanten, angewendeten und eingehaltenen grundlegenden Anforderungen nach Anhang | der Richtlinie 2006/42/EG sind
im Anhang MR2 zu dieser Erklarung aufgefiihrt.
The relevant, applied and fulfilled essential requirements of Annex | of Directive 2006/42/EC are listed in Annex MR2 of this declaration.

Die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VII, B der Richtlinie 2006/42/EG wurden erstellt und werden den Behorden
auf begriindete Anforderung in [X] elektronischer / [_] Papierform zur Verfiigung gestellt.

The relevant technical documentation according to Annex VII, B of Directive 2006/42/EC has been compiled and will be provided to the
authorities upon request in [X] electronic / [_] paper form.

Die unvolistandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn gegebenenfalls festgestellt wurde, dass die
Maschine, in die die unvollstdndige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
entspricht.

The partly completed machinery must not be put into service until the final machinery into which it is to be incorporated has been
declared in conformity with the provisions of Directive 2006/42/EC, where appropriate.

Unterzeichnet fiir und im Namen von:/ Signed for and on behalf of:

Steinlen Elektromaschinenbau GmbH

Burgwedel 06.03.2025

Ort / place Datum der Ausstellung / Date of issue
DocuSigned by: DocuSigned by:
| Jonas (Lffrs Bre base
Jonas Leffers 4BFBD3E50457453... Barbara Reinke 7D33FCBIE1941F ..
Name / name Unterschrift / signature Name / name Unterschrift / signature
Managing Director Quality Manager
Funktion / function Funktion / function
Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten This declaration is an attestation of conformity with the indicated
Richtlinien, ist jedoch keine Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie. Directive(s) but does not imply any guarantee of quality or durability.
Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu The safety instructions of the accompanying product documentation shall
beachten. be observed.

Steinlen Elektromaschinenbau GmbH - Sitz: Burgwedel - Registergericht: Handelsregister Hannover HRB 120591
Steuer-Nr. 16/202/03356 - USt.-Id. DE115053776 - Geschaftsfiihrer: Jonas Leffers
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Anhang MR2

zur Original Einbauerkléarung
Nr. EE22C

Produktbezeichnung:  Getriebe mit Eingangs-Zapfenwelle

Die folgenden grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen der Richtlinie 2006/42/EG, Anh. |, sind fiir die oben
genannte unvollstdndige Maschine relevant und wurden entsprechend der Angabe in Spalte 3 erflillt bzw. zeigen noch Restgefahren, die
vom Hersteller der Gesamtmaschine zu beachten sind. Die fir das Produkt nicht relevanten Risiken sind nicht aufgefihrt.

2006/42/EG ) Anforderung erfiillt
Anh. | Bezeichnung jln Weitere Hinweise
1 Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen

1.1.2 Grundsatze fir die Integration der Sicherheit j

1.1.3 Materialien und Produkte j

115 Konstruktion der Maschine im Hinblick auf die Handhabung j

1.3 SchutzmaBnahmen gegen mechanische Gefahrdungen

1.3.1 Risiko des Verlusts der Standsicherheit j

132 Bruchrisiko beim Betrieb j

1.3.3 Risiken durch herabfallende oder herausgeschleuderte Gegenstande j

134 Risiken durch Oberflachen, Kanten und Ecken j

1.3.8.1 Bewegliche Teile der Kraftlibertragung j

1.4 Anforderungen an Schutzeinrichtungen

1.4.1 Allgemeine Anforderungen j

14.2 Besondere Anforderungen an trennende Schutzeinrichtungen j

1.4.2.1 Feststehende trennende Schutzeinrichtungen j

1.5 Risiken durch sonstige Gefahrdungen

1.5.4 Montagefehler j

155 Extreme Temperaturen j

1.5.6 Brand j

1.5.8 Larm j

1.5.9 Vibrationen j

1.5.13 Emission gefahrlicher Werkstoffe und Substanzen j

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten This declaration is an attestation of conformity with the indicated
Richtlinien, ist jedoch keine Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie. Directive(s) but does not imply any guarantee of quality or durability.
E:; frict:::rheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu 17)'290 Z:(faent;x; Zstructions of the accompanying product documentation shall

Steinlen Elektromaschinenbau GmbH - Sitz: Burgwedel - Registergericht: Handelsregister Hannover HRB 120591
Steuer-Nr. 16/202/03356 - USt.-Id. DE115053776 - Geschaftsfiihrer: Jonas Leffers
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2006/42/EG Bezei Anforderung erfiillt
Anh. | ezeichnung

1.6 Instandhaltung

1.6.1 Wartung der Maschine

1.6.2 Zugang zu den Bedienungsstanden und den Eingriffspunkten fiir die
Instandhaltung

1.7 Informationen

1.71 Informationen und Warnhinweise an der Maschine

1.7.2 Warnung vor Restrisiken

1.7.3 Kennzeichnung der Maschinen

174 Betriebsanleitung

1.7.41 Allgemeine Grundsatze fiir die Abfassung der Betriebsanleitung

1.74.2 Inhalt der Betriebsanleitung

1743 Verkaufsprospekte

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten
Richtlinien, ist jedoch keine Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie.
Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu

beachten.

Steinlen Elektromaschinenbau GmbH - Sitz: Burgwedel - Registergericht: Handelsregister Hannover HRB 120591

be observed.

Steuer-Nr. 16/202/03356 - USt.-Id. DE115053776 - Geschéftsfuihrer: Jonas Leffers

This declaration is an attestation of conformity with the indicated
Directive(s) but does not imply any guarantee of quality or durability.
The safety instructions of the accompanying product documentation shall
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Annex MR2

of the original declaration of incorporation
No. EE22C

Product identification: Gearbox with input shaft

The following essential health and safety requirements of Directive 2006/42/EG, Annex | are relevant for the identified uncompleted
machinery. According to the remarks in column 3 they have been solved respectively bear residual hazards which have to be covered by
the manufacturer of the final machinery. Risks, not being relevant for the uncompleted machinery are not listed.

2006/42/EC . Requirement fulfilled
Annex | Denotation y/n Additional remark
1 Essential health and safety requirements
1.1.2 Principles of safety integration
1.1.3 Materials and products
1.1.5 Design of machinery to facilitate its handling y
1.3 Protection against mechanical hazards
1.3.1 Risk of loss of stability y
1.3.2 Risk of break-up during operation y
1.3.3 Risks due to falling or ejected objects y
1.34 Risks due to surfaces, edges or angles y
1.3.8.1 Moving transmission parts y
14 Required characteristics of guards and protective devices
14.1 General requirements y
1.4.2 Special requirements for guards
1.4.2.1 Fixed guards y
1.5 Risks due to other hazards
1.54 Errors of fitting y
1.5.5 Extreme temperatures y
1.5.6 Fire y
1.5.8 Noise y
1.5.9 Vibrations y
1.5.13 Emissions of hazardous materials and substances y

Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten
Richtlinien, ist jedoch keine Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie.
Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu
beachten.

This declaration is an attestation of conformity with the indicated
Directive(s) but does not imply any guarantee of quality or durability.

The safety instructions of the accompanying product documentation shall
be observed.

Steinlen Elektromaschinenbau GmbH - Sitz: Burgwedel - Registergericht: Handelsregister Hannover HRB 120591
Steuer-Nr. 16/202/03356 - USt.-Id. DE115053776 - Geschaftsfiihrer: Jonas Leffers
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2006/42/EC , Requirement fulfilled
Denotation

Annex |

1.6 Maintenance

1.6.1 Machinery maintenance

1.6.2 Access to operating positions and servicing points y

1.7 Information

1.7.1 Information and warnings on the machinery y

1.7.2 Warning of residual risks y

1.7.3 Marking of machinery y

1.7.4 Instructions y

1.7.4.1 General principles for the drafting of instructions y

1.7.4.2 Contents of the instructions y

1.7.4.3 Sales literature y
Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten This declaration is an attestation of conformity with the indicated
Richtlinien, ist jedoch keine Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie. Directive(s) but does not imply any guarantee of quality or durability.
Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu The safety instructions of the accompanying product documentation shall
beachten. be observed.

Steinlen Elektromaschinenbau GmbH - Sitz: Burgwedel - Registergericht: Handelsregister Hannover HRB 120591
Steuer-Nr. 16/202/03356 - USt.-Id. DE115053776 - Geschaftsfiihrer: Jonas Leffers
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